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ﬁ Braun Infolines

UK
IE
FR

BE
PL
cz
SK
HU
HR
Si

TR
RO
GR
BG
UA
HK

0800 783 7010
1800509 448

0800 944 802
(service & appel gratuits)
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801 127 286
800 113 322
800 333 233
(06-1) 451-1256
01/6690 330
802822

0850 220 0911
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800 801 3458
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English

Please read the user instructions
carefully before using the appliance
and keep them for future reference.

Warning

This trimmer is designed for cutting
nose and ear hairs. Do not attempt to
use it for any other purpose. If you
have a disease in the nose or ear area
that requires treatment, please be
careful when using the appliance or
consult your doctor.

Never use the appliance if the cutting
parts are damaged or broken.

Keep the appliance dry.

This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or in-
struction concerning the safe use of
the appliance and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Only use the following battery type to
operate this appliance:
1x LRO3 (AAA alkaline, 1.5V).

Insert the battery observing correct
polarity.

6
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Do not use modified or damaged
batteries. Do not recharge non-
rechargeable batteries. Remove re-
chargeable batteries from the appli-
ance before charging. Batteries may
leak if empty or not used for a long
time. Remove exhausted batteries in a
timely manner and avoid skin contact
whilst handling leaking batteries.

Dispose of batteries safely.
Do not short-circuit battery terminals.

Do not expose the appliance or the
battery to excessive temperatures.

Usage

Carefully guide the appliance to the
hairs to be trimmed so that they reach
into the cutting cage. Please avoid in-
troducing the trimmer more than 1/4”
(5 mm) into nose or ear.

After cleaning, leave the cutting parts
to dry before reassembling. Apply a
drop of light machine oil (not included)
below the blade twice a year or more
often if you clean the shaver head with
water.

For hygienic reasons, the appliance
should only be used by one person.

Usage illustrations

A Battery exchange
B Howtouse
C Cleaning
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Disposal

This product contains a bat-

tery and recyclable electronic

waste. To protect the environ-

ment, do not dispose of it in

the household waste, but take

it to appropriate local collection points
for recycling.

Subject to change without notice.

For Australia & New Zealand
only:

In Australia, our goods come with
guarantees that cannot be exclud-
ed under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replace-
ment or refund for a major failure
and for compensation for any oth-
er reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to
have the goods repaired or re-
placed if the goods fail to be of ac-
ceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

The benefits given by this warranty
are in addition to other rights and
remedies of the consumer law.

For warranty claims please contact:
Procter & Gamble Australia Pty Ltd
Level 4, 1 Innovation Road
Macquarie Park, NSW 2113
Telephone (AU): 1 800 641 820
Telephone (NZ): 0 800 108 909

8
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Email (AU and NZ): Visit link
https://pgconsumersupport.secure.
force.com/ContactUs/emailus

Our Warranty

This appliance is also covered by a
24 Month Replacement Warranty
commencing on the date of purchase
(Our Warranty).

Our Warranty applies in all States
and Territories of Australia and in
New Zealand and is in addition to
any mandatory statutory obliga-
tions imposed on Procter & Gamble
Australia Pty. Ltd., its distributors
and its manufacturer. Our Warran-
ty does not purport to exclude,
restrict or modify any such manda-
tory statutory obligations.

Our Warranty only covers defects in
the appliance resulting from faults in
workmanship or materials. Therefore,
if your appliance becomes faulty as a
result of faults in workmanship or ma-
terials, it will be exchanged by your
retailer, on presentation of proof of
purchase.

Our Warranty only applies to domestic
or household use of this appliance
and the warranty will only apply if the
correct operating instructions included
with this product have been followed.
For any appliance replaced under this
warranty, Our Warranty ends on the
expiry of the warranty period that ap-
plied to the original appliance.
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Our Warranty does not cover:

A. Damage arising from improper
use or operation on incorrect
voltages.

B. Breakages to shaver foils, glass
jars, etc.

C. Normal wear due to moving parts.

D. Repairs undertaken by
unauthorised service personnel
or use of non genuine parts.

E. Appliances that are outside the
warranty period or are not faulty.

This appliance is not intended for use
by young children or infirm persons
without supervision. Young children
should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

If the appliance is powered by a cord
extension set or electrical portable
outlet device these should be posi-
tioned so they are not subject to
splashing or ingress of moisture.

To the extent permitted by the laws of
the Commonwealth of Australia and
New Zealand and applicable laws of a
State or Territory of Australia, and
without affecting any mandatory stat-
utory obligations imposed by law, Our
Warranty is given in exchange for any
other rights you may have against
Procter & Gamble Australia Pty. Ltd. or
its distributors or manufacturer,
whether at law, in tort (including negli-
gence), in equity or under statute.

Please retain proof of purchase of this
appliance. If you have any questions

10
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in relation to Our Warranty, please call
our Consumer Service line (see below
for numbers).

If you intend to make a claim please
telephone our Customer Service line
on the numbers set out below to ob-
tain information about your claim and
any costs associated with claiming
under Our Warranty. You will bear the
cost of returning your product to us.

Repairs and service

If you are sending your appliance for
repair under Our Warranty, please
pack the appliance adequately and
send it to your nearest Service Agent,
at your expense. Should your Braun
product require service, please call
(free call) for Australia 1800 641
820 or New Zealand 0800 108 909
to be referred to the Authorized Braun
Service Center closest to you or visit
www.service.braun.com.

Vo

Francais

Lire attentivement ces instructions

car elles contiennent des informations
sur la sécurité. A conserver pour toute
consultation ultérieure.

AVERTISSEMENTS

Cette tondeuse est congue pour cou-
per les poils du nez et des oreilles.

1
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N’essayez pas de I'utiliser a d’autres
fins. Sivous souffrez d’'une maladie
dans la zone du nez ou des oreilles
qui nécessite des soins médicaux,
soyez prudents lors de I'utilisation de
I’appareil ou consultez votre médecin.
N’utilisez jamais I’appareil si les élé-
ments de coupe sont endommagés
Ou Cassés.

Conservez I'appareil au sec.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus ainsi
que par des personnes ayant des ca-
pacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’ex-
périence et de connaissances, a
condition qu’ils aient recu une super-
vision ou des instructions concernant
Iutilisation de I"appareil en toute sé-
curité et comprennent les dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Les opérations
de nettoyage et de maintenance ne
doivent pas étre effectuées par des
enfants sans la surveillance d’un
adulte.

Veuillez utiliser uniquement le type de
piles suivant pour cet appareil :
1 x LRO3 (piles alcalines AAA, 1,5V).

Insérez la pile en respectant la bonne
polarité.

N’utilisez pas de piles qui ont été alté-
rées ou endommagees. Ne rechargez
pas des piles non rechargeables. Re-
tirez les piles rechargeables de I'ap-
pareil avant de les recharger. Les piles

12
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peuvent présenter des fuites si elles
sont vides ou non utilisées pendant
une période prolongée. Retirez les
piles vides rapidement et évitez tout
contact avec la peau lors de la mani-
pulation de piles présentant des fuites.

Jetez les piles en toute sécurité dans
un endroit prévu a cet effet.

Ne court-circuitez pas les poles des
piles.

N’exposez pas I'appareil ou la pile a
des températures trop élevées.

Utilisation

Guidez doucement I’appareil vers les
poils devant étre coupés afin que ces
derniers entrent dans I'embout de
coupe. Evitez d’introduire la tondeuse
aplus de 1/4 (5 mm) dans le nez ou
les oreilles.

Apres le nettoyage, laissez tous les
éléments de coupe sécher avant de
les réassembler. Appliquez une goutte
d’huile pour machine légére (non in-
cluse) sous la lame deux fois par an
ou plus souvent si vous nettoyez la
téte de la tondeuse a I'eau.

Pour des raisons d’hygiene, I'appareil
ne doit étre utilisé que par une seule
personne.

lllustrations de I’utilisation

A Remplacement de la pile
B Mode d’emploi
C Nettoyage

13
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Mise au rebut

Ce produit contient une pile et

des déchets électriques recy-
clables. Pour protéger I'envi-
ronnement, ne le jetez pas

dans les ordures ménageres,
déposez-le dans un centre de recy-
clage approprié.

Sujet a des modifications sans préavis.

ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczyta¢
w catosci, gdyz zawiera ona informa-
cje dotyczgce bezpieczenstwa.
Nalezy jg zachowac do pdzniejszego
wgladu.

Ostrzezenie

Trymer przeznaczony jest do przyci-
nania wtosow w nosie i uszach. Urzg-
dzenie nie powinno by¢ uzywane w
zadnym innym celu.

Jezeli cierpisz na chorobe nosa lub
uszu, ktéra wymaga leczenia, zacho-

14
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waj 0strozno$¢ podczas korzystania z
urzadzenia lub skonsultuj sie z leka-
rzem.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli czesci
tngce sg uszkodzone lub ztamane.

Urzgdzenie musi by¢ zawsze suche.

Z urzadzenia moga korzystac dzieci w
wieku powyzej 8 lat, a takze osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby niemajace wystarczajg-
cego doswiadczenia ani wiedzy, ale
wytgcznie pod nadzorem lub jesli
zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadze-
nia i sg $wiadome istniejacych zagro-
zen. Nie wolno zezwala¢ dzieciom na
zabawe urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzadzenia nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Do urzadzenia nalezy uzywac wytacz-
nie nastepujacej baterii:
1 bateria LRO3 (AAA alkaliczna, 1,5 V).

Przy wkfadaniu baterii nalezy zacho-
waé biegunowos¢.

Nie wolno uzywa¢ zmodyfikowanych
ani uszkodzonych baterii. Baterii jed-
norazowych nie nalezy tadowac.
Przed tadowaniem nalezy wyjg¢ aku-
mulatory z urzagdzenia. Baterie moga,
sie wyla¢, gdy ulegng wyczerpaniu lub
gdy dtugo nie beda uzytkowane.
Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie
wyjac oraz unika¢ kontaktu nieszczel-
nych baterii ze skorg.

15
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Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ w
bezpieczny sposéb.

Nie nalezy powodowac¢ zwarcia biegu-
néw baterii.

Nie wolno naraza¢ urzgdzenia ani
baterii na dziatanie wysokiej tempera-
tury.

Instrukcja obstugi

Delikatnie umies¢ urzadzenie przy
wtosach do przyciecia, tak aby
dostaty sie one do koszyczka tng-
cego. Nie wktadaj trymera do nosa
lub ucha gtebiej nizna 5 mm.

Po czyszczeniu pozostaw wszystkie
czesci tngce do catkowitego
wyschnigcia przed ponownym monta-
zem. Natoz krople lekkiego oleju
maszynowego (nie jest dofaczony do
zestawu) pod ostrze dwa razy w roku
lub czesciej, jesli czyscisz gtowice
golarki wodg,.

Ze wzgledow higienicznych urzgdze-
nie powinno by¢ uzytkowane tylko
przez jedng osobe.

llustracje ukazujace
sposodb uzycia

A Wymiana baterii

B Sposéb uzycia

C Czyszczenie

16

21445679_EN20_CEEMEA-ANZ.indd 16 14.11.25 09:06



Utylizacja

Ten symbol oznacza, ze zuzy-

tego sprzetu nie mozna wyrzu-

cac tacznie z odpadami socjal-

nymi. Produkt zawiera baterie

i/lub odpady elektryczne nada-

jace sie do recyklingu. Zuzyty sprzet
oraz baterie i akumulatory mogg mie¢
szkodliwy wptyw na Srodowisko i zdro-
wie ludzi z uwagi na potencjalng,
zawarto$c¢ niebezpiecznych substan-
cji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
W celu ochrony $rodowiska oraz
ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych zanie$ urzadzenie do
punktu zbiorki odpaddw elektrycznych
w Twoim kraju. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sig row-
niez do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obec-
nosci skfadnikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.

Zastrzega sie prawo do dokonywania
zmian.

Cesky

Tento navod si peclivé proctéte, obsa-
huje duleZité bezpe¢nostni informace.
Navod uschovejte pro pfipadné pou-
Ziti v budoucnu.

17
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Upozornéni

Tento zastfihovac je navrZen pro stfi-
hani chloupku v nose a usich. Nepo-
kouSejte se ho pouZivat pro jiny ucel.
Pokud trpite onemocnénim v oblasti
nosu nebo ucha, které vyZaduje
|éEbu, bud'te pfi pouZzivani pristroje
opatrni nebo se porad'te s [ékafem
Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud
jsou zasttihovaci prvky poskozené
nebo polamané.

UdrZujte pristroj v suchu.

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou
fyzickou pohyblivosti, omezenou
schopnosti vnimani ¢i naruSenymi
duSevnimi schopnostmi a osoby bez
zkuSenosti a odpovidajicich védo-
mosti mohou tento spotfebi€ pouZivat
pod dohledem nebo po obdrzeni
pokynt k jeho bezpetnému pouzivani
a seznameni s moznymi riziky. P¥istroj
neni urgen k détskym hram. Cisténi

a udrZbu pristroje nesmi provadét déti
bez dozoru.

Pro provoz tohoto pfistroje pouZivejte
pouze nasleduijici typ baterii:
1x LRO3 (AAA alkalicka; 1,5 V).

VloZte baterii, dodrZte pritom sprav-
nou polaritu.

NepouZivejte pozménéné nebo
poskozené baterie. Nedobijejte bate-
rie, které nejsou ur€eny k dobijeni.
Pred nabijenim vyjméte dobijeci bate-
rie z pristroje. Pokud jsou baterie
vybité nebo se pfistroj dlouho nepou-

18
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Ziva, muze dojit k tniku elektrolytu.
Vybité baterie co nejdfive vyjméte

a pri manipulaci s vyteklymi bateriemi
zabrarnite styku s pokoZkou.

Baterie zlikvidujte bezpecnym
zpUsobem.

Nezkratujte svorky baterie.
Nevystavuijte pristroj nebo baterie
nadmérnym teplotam.

Pouziti

Opatrné zaved'te pfistroj k ochlupeni,
které chcete zastfihnout. Nezavadgjte
zastfihovac dale neZ 5 mm do nosu
nebo ucha.

Po ¢isténi nechte vSechny zastfihovaci
prvky uschnout, neZ je znovu nasadite.
Naneste kapku lehkého strojniho oleje
(neni soucasti dodavky) pod bfit dva-
krat ro€né nebo Castéji, pokud Cistite
holici hlavici vodou.

Z hygienickych dlvod by pfistroj
méla pouZivat pouze jedna osoba.

Ukazky pouziti
A Vyména baterie
B Navod k pouZiti
C Cisténi
Likvidace

Tento vyrobek obsahuje baterii
a recyklovatelny elektricky E
odpad. Chrafite Zivotni pro-

stfedi, nevyhazujte pfistroj do

19
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smésného komunalniho odpadu, ale
predejte jej k recyklaci na prislugné
sbérné misto.

MUZe se bez upozornéni ménit.

Informace o zaruce, servisu, nahrad-
nich dilech a dal8i informace o
vyrobku najdete na adrese,
service.braun.com.

Deklarovana hodnota emise hluku
tohoto spottebice je 63 dB(A), coZ
predstavuje hladinu.

A akustického vykonu vzhledem na
referen¢ni akusticky vykon 1 pW.

Slovendéina

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze
obsahuju bezpe&nostné informacie.
Pokyny si odloZte, aby ste siich mohli
precitat’ aj v buducnosti.

Upozornenie

Tento zastrihavac je navrhnuty na
zastrihavanie ochlpenia v nose

a uSiach. Nepokusajte sa ho pouZivat’
nainé ucely.

Ak mate v okoli nosa alebo ucha
ochorenie vyZadujuce liecbu, pri
pouZivani tohto zastrihavaca bud'te
opatrny alebo sa porad’te so svojim
lekarom.

20
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Zastrihavac nikdy nepouZivajte, ak su
strihacie Casti poSkodené alebo zlo-
meneé.

Zastrihava¢ uchovavajte v suchu.

Deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenou fyzickou pohyblivost'ou,
schopnost’'ou vnimania alebo mental-
nou kapacitou, alebo bez skusenosti
¢i zodpovedajuceho povedomia mozu
tento pristroj pouZivat' pod dohfadom
alebo po prijati pokynov na jeho bez-
pecné pouZivanie a po uvedomeni si
moznych rizik. Dbajte na to, aby sa
deti nehrali so zastrihavatom. Ciste-
nie a udrzbu by nemali vykonavat' deti
bez dohladu.

Na prevadzku tohto zastrihavaca pou-
Zivajte len nasledujucu batériu:
1x LRO3 (AAA alkalicka, 1,5V).

VloZte batériu a dbajte na spravnu
polaritu.

NepouZivajte batérie, ktoré boli upra-
vené alebo poskodené. Nenabijajte
batérie, ktoré nie st nabijatelné.
Nabijatelné batérie pred nabijanim
odstrérite zo zastrihavaca. Ak su baté-
rie vybité alebo sa dlho nepouZivaju,
moZu vytiect’. Vybité batérie pravi-
delne vymienajte a v pripade manipu-
lacie s vytekajucimi batériami sa
vyhnite kontaktu s pokoZkou.

Batérie likvidujte bezpecne.

Batérie neskratujte.

Zastrihavac ani batérie nevystavujte
vysokym teplotam.

21
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Pouzivanie

Opatrne ved'te zastrihava¢ smerom

k chipkom, ktoré chcete zastrihavat,
aby dociahli do strihacej mriezky.
Zastrihava€ nezavadzajte do nosa
alebo ucha hibSie ako na 5 mm.

Po &isteni a pred opatovnym zmonto-
vanim nechajte vSetky strihacie ¢asti
vyschnut'. Dvakrat rocne alebo Castej-
Sie, ak Cistite hlavicu zastrihavaca
vodou, naneste kvapku l'ahkého stro-
jového oleja (nie je sucast'ou balenia)
pod Cepielku.

Z hygienickych dévodov by mala tento
zastrihava¢ pouZivat' len jedna osoba.

Znazornenie pouzitia
A Vymena batérie

B PouZivanie

C Cistenie

Likvidacia

Tento pristroj obsahuje batériu

a recyklovatelny elektronicky ﬁ
odpad. V zaujme ochrany

Zivotného prostredia ho nelik-

vidujte v komunalnom odpade,

ale ho zaneste na prislusné zberné
miesto na recyklaciu.

Informacie sa mézu zmenit’ bez upo-
zornenia.

Zarucné podmienky, servis, ndhradné
diely a d'alSie informacie o vyrobku
najdete na stranke service.braun.com.

22
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Deklarovana hodnota emisie hluku
tohto spotrebica je 63 dB(A), €o pred-
stavuje hladinu.

A akustického vykonu vzhfadom na
referen¢ény akusticky vykon 1 pW.

Magyar

Kérjik, olvassa el a hasznalati utmu-
tatot, mert biztonsagi informaciokat
tartalmaz. Orizze meg, mert késébb
sziiksége lehet ra.

Figyelmeztetés

A trimmel6t az orr- és flilszér vagasara
tervezték. Ne probalja meg mas célra
hasznalni.

Ha az orr vagy a fiil terliletén kezelést
igényl6 betegségben szenved, kérjlk,
legyen Ovatos a késziilék hasznalata-
kor, vagy forduljon orvosahoz.

Ne haszndlja a késziiléket, ha a vago
alkatrészek sériltek vagy torottek.

A készliléket tartsa szarazon.

A késziiléket 8 éven fellili gyermekek,
valamint mozgasszervi, érzékszervi
vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy
tapasztalatlan személyek csak fel-
lgyelet mellett hasznalhatjak, illetve
akkor, ha el6tte elmagyaraztak nekik a
késziilék biztonsagos kezelésének
modjat, és megértik a hasznalattal fel-
|ép6 kockazatokat. A készlilékkel
gyermekek nem jatszhatnak. A készii-
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|ék tisztitasat és felhasznaloi karban-
tartasat gyermekek nem végezhetik
felligyelet nélkil.

A készlilék Uzemeltetéséhez csak a
kovetkezo tipusu elem hasznalhato:
1db LRO3 (AAA alkali, 1,5V).

Elemcserénél tigyeljen a polaritasra.
Ne hasznaljon modositott vagy sérilt
elemeket. Ne toltse ujra a nem tolt-
het6 elemeket. A tolthetd elemeket
toltés el6tt vegye ki a készilékbol.

A lemertilt vagy hosszu ideig nem
hasznalt elemek szivaroghatnak.
Alemerilt elemeket id6ben tavolitsa
el, és tgyeljen arra, hogy a szivargo
elemek ne érintkezzenek a borrel.

Az elemeket biztonsagosan artalmat-
lanitsa.

Ne zarja rovidre az elemek érintkezgit.

Ne tegye ki a készliléket vagy az ele-
met tal magas hémérsékletnek.

Hasznalat

Ovatosan vezesse a késziiléket a
nyirni kivant szérzetben, hogy a sz6r-
szalak a vagocsucsba kerllienek.

Ne helyezze be a trimmelét 5 mm-nél
(1/4 hiivelyk) mélyebben az orraba
vagy fiilébe.

A tisztitas utan hagyja megszaradni a
vagasi tartozekokat, mieldtt tjra 0ssze-
szerelné dket. Evente kétszer - vagy
ha a borotvafejet vizzel tisztitja, gyak-
rabban - tegyen egy csepp konny(
gépolajat (nem tartozék) a penge ala.

24
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Higiéniai okokbol a késziiléket csak
egy személy hasznalhatja.

Hasznalattal kapcsolatos
abrak

A Elemcsere

B Ahasznalat modja

C Tisztitas

Artalmatlanitas

Atermék elemet és Ujrahasz-
nosithato elektromos hulladé- K
kot tartalmaz. A kdrnyezet

védelme érdekében ne dobja

ki a haztartasi hulladékkal

egyltt, hanem vigye el a megfeleld
helyi gydjtépontokra tjrahasznositas
céljabol.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Hrvatski

Ove upute progitajte u cij elosti jer
sadrze informacij e o sigurnosti.
ZadrZite ih za buducu referencu.

Upozorenje

Ovaj trimer namijenjen je podrezivanju
dlagica u uSima i nosu. Nemojte ga
koristiti u bilo koju drugu svrhu.

Ako imate zdravstveni problem u
podrucju nosa ili uha koji zahtijeva tre-
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tman, budite oprezni prilikom koriste-
nja ovog uredaja ili se posavjetujte sa
svojim lije¢nikom.

Nikada nemaojte koristiti ovaj uredaj
ako su rezni dijelovi oStec¢eniili polo-
mljeni.

OdrZavajte uredaj suhim.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca
starija od 8 godina te osobe sa sma-
njenim fizickim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju prethodno dostatno iskustvo i
znanje, pod uvjetom da su pod nadzo-
rom odrasle osobe ili da im je objas-
njeno kako se uredaj upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti
razumiju moguce rizike prilikom upo-
trebe. Djeca se ne smiju igrati s ure-
dajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrZa-
vati uredaj bez nadzora.

Koristite isklju€ivo ovu vrstu baterije
zarad ovog uredaja:
1x LRO3 (AAA alkalna, 1,5 V).

Umetnite baterije pazeci na ispravan
polaritet.

Nemoijte koristiti modificirane ili oSte-
¢ene baterije. Nemojte puniti baterije
koje nisu punjive. Punjive baterije izva-
dite iz uredaja prije nego 8to ih stavite
puniti. Baterija moZe procuriti ako je
prazna ili se ne upotrebljava dulje vri-
jeme. Pravodobno izvadite istroSene
baterije i izbjegavajte kontakt s koZzom
ako rukujete baterijama koje cure.

Baterije odloZite na siguran nacin.
26
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Nemojte kratko spajati polove baterija.

Nemojte izlagati uredaj ili bateriju
visokim temperaturama.

Upotreba

PaZljivo priblizite aparat dlaCicama
koje se trebaju podrezati tako da udu
u reSetku za podrezivanje. Izbjegavajte
guranje trimera u uho ili nos dublje od
5mm.

Nakon €iS¢enja pricekajte da se svi
dijelovi za podrezivanje osuse prije
ponovnog postavljanja. Nanesite kap
laganog strojnog ulja (nije uklju¢eno)
ispod ostrice dvaput godisnje ili CeSce
ako glavu trimera Cistite vodom.

Iz higijenskih razloga uredaj treba
upotrebljavati samo jedna osoba.

llustracije upotrebe
A Zamjena baterije

B Nacin upotrebe

Cc Ciscenje

Odlaganje

Proizvod sadrZi bateriju i elek-

tronic¢ki otpad koji se moze E
reciklirati. Kako biste zastitili

okolis, nemojte ga odlagati u

mijeSani otpad ve¢ ga odne-

site na odgovarajuc¢a mjesta za priku-
pljanje reciklabilnog otpada.

PodloZno promjenama bez prethodne
najave.
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Slovenséina

Preberite celotna navodila za uporabo,
saj vsebujejo pomembne varnostne
informacij e. Shranite jih za poznej$o
uporabo.

Opozorilo

Ta prirezovalnik je zasnovan za kraj$a-
nje dlak v nosu in uSesih. Ne upo-
rabljajte ga za noben drug namen.

Ce imate na obmocju nosu ali uses
bolezen, ki zahteva zdravljenje, bodite
pozorni pri uporabi naprave ali pa se
posvetujte s svojim zdravnikom.
Naprave ne uporabljajte, Ce so rezalni
deli poskodovani ali zlomljeni.

Naprava naj bo ves ¢as suha.

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali
duSevnimi sposobnostmi oziroma s
pomanjkanjem izku$enj in znanja
lahko to napravo uporabljajo pod nad-
zorom ali ¢e so bili pouceni o varni
uporabi naprave in razumejo nevar-
nosti, ki izhajajo iz njene uporabe.
Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Otroci naprave ne smejo Cistiti in vzdr-
Zevati brez nadzora.

Za delovanje naprave uporabite samo
naslednjo vrsto baterij:
1xLRO3 (AAA alkalna, 1,5V).

Vstavite baterijo in pazite na pravilno
polarnost.
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Ne uporabljajte spremenjenih ali
poskodovanih baterij. Baterij za enkra-
tno uporabo ne polnite znova. Polnilne
baterije pred polnjenjem odstranite iz
naprave. Ce so baterije prazne ali &e
se naprava dlje ¢asa ne uporablja,
lahko iz baterij uhaja teko€ina. Prazne
baterije pravo€asno odstranite ter se
med rokovanjem z baterijami, ki pus-
¢ajo, izogibajte stiku s koZo.

Baterije varno zavrzite.

Baterijske sponke postavite tako, da
kratek stik ni mogoc.

Naprave ali baterije ne izpostavljajte
previsokim temperaturam.

Uporaba

Napravo pazljivo priblizajte dlakam, ki
jih Zelite pristricCi, pri Cemer naj dlake
segajo v kosarico za prirezovanje. Pri-
rezovalnika ne potiskajte ve€ kot 5 mm
v nos ali uho.

Po ¢i8¢enju se morajo vsi rezalni deli
posusiti, preden jih spet sestavite.
Pod rezilo nanesite kapljico lahkega
strojnega olja (ni priloZeno), in sicer
dvakrat na leto ali pogosteje, ¢e glavo
brivnika Cistite z vodo.

1z higienskih razlogov mora napravo
uporabljati samo ena oseba.

llustracije uporabe

A Zamenjava baterije
B Uporaba naprave
C Ciscenje
29
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Odlaganje

Izdelek vsebuje baterijo in ele-
ktri¢ne odpadke, ki jih je

mogoce reciklirati. Za za&¢ito
okolja naprave ne odvrzite

med gospodinjske odpadke,
temvec jo odnesite na ustrezno
lokalno zbirno mesto za recikliranje.

Pridrzujemo si pravico do sprememb
brez predhodnega obvestila.

Tiirkce

Litfen kullanma talimatlarini eksiksiz
bir bicimde okuyun. Kullanma talimat-
larr gtivenlikle ilgili bilgiler icermekte-
dir. lleride intiyac duydugunuzda oku-
mak Uzere saklayin.

UYARI

Diizeltici baslik, burun ve kulak tiyle-
rini kesmek icin tasarlanmistir. Bagka
amacla kullanmaya calismayin.
Uygulama yapilacak burun veya kulak
bélgesinde hastaliginiz varsa, cihazi
kullanirken lutfen dikkat edin veya
doktorunuza danigin.

Kesici bolgeler hasar gormus veya
kinlmigsa cihazi asla kullanmayin.

Cihazi kuru tutun.

Bu aygit, 8 yas ve lizeri gocuklar tara-
findan kullanilabilir. Fiziksel, duyusal
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ve zihinsel kapasitesi kisitl veya dene-
yimi ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim
altinda ya da cihazin giivenli kullanimi
hakkinda bilgilendirildikten ve yanlig
kullanimi durumunda olusabilecek
zararlar kavradiktan sonra cihazi kul-
lanabilirler. Cocuklar cihazla oynama-
malidir. Temizleme ve bakim iglemleri,
gozetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Cihazi galistirmak icin yalnizca asagi-
daki pil tipini kullanin:
1x LRO3 (AAA alkalin, 1,5V).

Pili kutuplari dogru olacak sekilde
yerlestirin.

Modifiye edilmis veya hasar gérmiis
pilleri kullanmayin. Yeniden sarj edile-
bilir olmayan pilleri yeniden sarj etme-
yin. Yeniden sarj edilebilir pilleri, sarj
etmeden 6nce cihazdan gikarin. Piller
bos veya uzun sire kullaniimamissa
akma yapabilir. Biten pilleri ¢cikarin ve
akan pilleri tutarken ciltle temasindan
kacinin.

Pilleri guivenlice atin.
Pil terminallerine kisa devre yaptirmayin.

Cihazi veya pili asiri sicakliklara maruz
birakmayin.

Kullanim

Kesici kafese girebilmesi icin duzelti-
lecek tuylere dogru cihazi dikkatlice
yoOneltin. Litfen dizelticiyi 1/4” (5 mm)
lzerinde bir mesafeyle burun veya
kulak icine sokmaktan kaginin.
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Temizleme sonrasinda, tekrar birles-
tirmeden 6nce kesici bolmelerin kuru-
masini bekleyin. ince bir parga makine
yagini (dahil degildir), yilda iki defa
veya tirag makinesi bashigini suyla
temizliyorsaniz daha sik bir stireyle,
bicak altina damlatin.

Hijyenik sebeplerden dolayi, cihaz yal-
nizca bir kisi tarafindan kullanilmalidir.

Kullanim gorselleri
A Pil degisimi

B Nasil kullanilir

C Temizleme

Uriinii Atma

Bu drtin pil ve geri donustiri-

lebilir elektrikli atik icermekte- K
dir. Dogal gevreyi korumak
adina, lutfen trind kullanim
Omrl sonunda ev atiklari ile
beraber atmayiniz. Ur{inii atmak iste-
diginizde bulundugunuz tilkenin kat
atik kurallar gergevesinde yok ediniz.

Bu bilgiler bildirim yapiimadan
degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kulla-
nim 6mr(i 5 yildr.

Uretici firma ve CE uygunluk deger-
lendirme kurulugu:

Braun GmbH

Sulzbacher Str. 40

65824 Schwalbach am Taunus
Germany

32

21445679_EN20_CEEMEA-ANZ.indd 32 14.11.25 09:06



ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari
Sanayi A.S. Nida Kule - Kuzey, Barba-
ros Mahallesi Begonya Sokak No: 3
34746 Atagehir, istanbul tarafindan
ithal edilmistir.

P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911
www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tliketici, 6502 sayil Tlike-
ticinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan; a) S6z-
lesmeden dénme, b) Satis bedelinden
indirim isteme, ¢) Ucretsiz onarilmasini
isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misliile
degistirilmesini isteme, secimlik hak-
larindan birini kullanabilir.

Tiiketici; sikayet ve itirazlari konusun-
daki bagvurularini Ttiketici Mahkeme-

lerine ve Tiiketici Hakem Heyetlerine
yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize inter-
net sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz.

tr.braun.com/tr-tr

Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime,
deoarece contin informatii privind
siguranta. Pastrati-le pentru consul-
tari viitoare.
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Atentie

Acest aparat de tuns este conceput
pentru tunderea firelor de par din nas
si urechi. Nu incercati sa l utilizatiin
niciun alt scop.

Dacd suferiti de o afectiune in zona
nasului sau a urechilor care necesita
tratament, va rugdm sa aveti grija
cand utilizati aparatul sau s& consul-
tati medicul dvs.

Nu utilizati niciodata aparatul daca
piesele de tdiere sunt deteriorate sau
stricate.

P&strati aparatul uscat.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii
cu varsta de 8 ani si mai mult si de
persoane cu capacitati fizice, senzori-
ale sau mentale reduse sau lipsite de
experientd sau cunostinte daca au
fost supravegheate si instruite privind
utilizarea in siguranta a aparatului si
dacainteleg pericolele asociate.
Copiii nu ar trebui sa se joace cu apa-
ratul. Curdtarea si intretinerea de
catre utilizator nu ar trebui efectuate
de copii fard supraveghere.

Utilizati numai urmétorul tip de baterii
pentru a alimenta acest aparat:
1x LRO3 (baterii alcaline AAA, 1,5V).

Introduceti bateria respectand polari-
tatea corecta.

Nu utilizati baterii modificate sau dete-
riorate. Nu reincarcati bateriile nerein-
carcabile. Scoateti bateriile reincarca-
bile din aparat inainte de incarcare.
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Bateriile pot prezenta scurgeri daca
sunt descarcate sau nu sunt utilizate o
perioadd lunga de timp. Scoateti bate-
riille descdrcate in timp util si evitati
contactul cu pielea in timp ce manipu-
lati bateriile care prezinta scurgeri.

Eliminati bateriile in siguranta.
Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

Nu expuneti aparatul sau bateria la
temperaturi excesive.

Utilizarea

Ghidati cu grija aparatul spre firele de
par care urmeaza sa fie tunse, pentru ca
acestea sa patrunda in compartimentul
pentru téiere. Va rugam s evitati intro-
ducerea aparatului de tuns mai mult de
5mm (1/4”)In nas sauin ureche.

Dupa curétare, Iasati piesele de taiere
sa se usuce Tnainte de a le reasambla.
Aplicati o picdturd de ulei pentru intre-
tinerea aparatelor de tuns (nu este
inclus) sub lama de doua ori pe an
sau mai des in cazul in care curatati
lama de ras cu apa.

Din motive de igiend, aparatul ar trebui
utilizat doar de o singura persoana.

llustratiile privind utilizarea
A Schimbarea bateriei

B Mod de utilizare

C Curatarea

35

21445679_EN20_CEEMEA-ANZ.indd 35 14.11.25 09:06



Eliminarea

Acest produs contine o baterie

si deseuri electronice recicla-
bile. Pentru protejarea mediu-

lui, nu il aruncati la gunoiul
menajer, ci duceti-l la punctele
locale adecvate pentru colectarea
reciclabilelor.

Instructiunile se pot modifi ca fara
notifi care prealabild.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie
2004 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piatd a aparatelor
electrocasnice in functie de nivelul
zgomotului transmis prin aer, valoarea
de zgomot dB(A) pentru acest aparat
este de 63 dB(A).

EAANvVIKG

AlaBaote TANPwG TIG 0dnyieg, 5161t
nepAapBavouv MANPoPopIeg yla mv
aopaAela. DuAAGETe TIC 0dnyieg yia
UEAAOVTIKT) xprion.

MpoeiSomoinon

AuTo TO TPiUEP EXEL OXEBlaOTEL yIa va
KOBEL TIG TPiXEG TG HUTNG KAL TGV
QUTIOV. Mnv eTXEIPTOETE VA TO XPNOlL-
JoTmonoeTe yia omolovérnote dAAov
oKOTIO.

Av €XeTE KATIOWD TAONON 0NV TIEPIOXT)
™G HOTNG 1) TWV QUTIGV YO TNV OTIo{a
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anatreital Bepaneia, va giote mpooe-
KTIKOI KOTG TN XPN10M TG CUOKEUNG 1
OLUBOVAgUTEITE TOV YIOTPO OAG.
oTé unv xpnotlonoleite T cuokeun
€qv 1o eEopmUaTa KOTMG eival kate-
OTPOMEVA 1) EXOULV OTIACEL.
Alatnpeite ™ OLUOKELN OTEYVT).

AuTr| 1) GUOKEUT| UTIOPET VO XPNOLLOTIOL-
n6ei amo naibid 8 @V kal Avw KAB®G
Kal GTONO |E TIEPIOPIOUEVES COUOTL-
KEG, LoBNMPLOKEG 1) BIAVONTIKEG (KO-
vONTEG 1 ATOUA XWPIC ENMeELpia Kat
YVWOELG, EPOOOV UTIAPXEL avaAoyn emi-
BAeYN 1) kaBoBIyNoN OXETIKA e TV
00MOAN XP110M TG CUOKEUNG Kal EQO-
OOV Ta ATONA KATAVOOUV TOUG KIvBU-
voug mou miepihapBdvovtat. Ta naudid
Bev mpémel va aiCouv pe T ouoKeu.
H kaBapiéTa Kat n guvtpnon and
TOV XPr|oTn Sev MPEMEL va TIPAYUATO-
noteftat and naibid xwpig emipAeyn.

Xpnotpornoteite pévo Tov akdAouvbo
TOTIO UMOTapiag yia m Aetroupyia

QUTAC TG CUOKEUNG:
1x LRO3 (AAA aAkaAin, 1,5V).

BdAte v pnatapia e m 0woTr moAL-
KOMTO.

Mnv xpnOolOTOLEITE TPOTIOTIOMUEVEG 1)
KATEOTPANUEVEG UaTapieg. Mnv ena-
vVaQOPTICETE Un eMavapopTICOUEVES
unoTopieg. AQalpEaTe TIC EMAVAPOP-
TICOEvVEG UMATOPIEG OMO TN GUOKELN
mipwv and m eépTion. Ot unatapieg
unopei va mapouatdoouy Slappor| av
eivat adeleg iy dev Exouv xpnaouuomon-

37

21445679_EN20_CEEMEA-ANZ.indd 37 14.11.25 09:06



B¢l yia moAL kaipd. Apaipéate eykai-
PG TIC AdelEg UMaTOPIES KAl OTIOPU-
YETE TNV €O e TO HEPUA KATA TOV
XEIPIOUO HMATAPI®V LE BIOPPOEC.

AnoppiTE TIC UMOTOPIES e AOPAAELQ.

Mnv BpaxuKUKAGVETE TOUC OKPOBEKTEG
™mg unotapiag.

Mnv ekOETETE TN CLUOKELT 1) TNV WA
Tapia oe akpaieg BepPOKPACIES.

Xprion

KaBodnynote mpooekTikd T cuokeun
oTIg Tpixeg ou mpémet va YaAildlotodv
€701 OOTE VA PTAVOUV OTNV TIAEUPA
KOTNG. Mnv €l0AyETE TO TPIUEP TIEPIO-
o061ePOo amod 1/4” (5 mm) uéoa om
u0T™ R 070 QUTI 0AG.

Metd Tov kaBaplopd, agpnote Ta
€EAPTILOTA VO OTEYVMOOULV TIPWV TA
ouvappoAoynoete Eavd. Epapuoote
eAdy1otn ocOTa AaSI00 UNXaVNG
(6ev oupmepAaupdveTal) KATK anod
Aemtiba 800 POPEC TOV XPOVO 1} GUXVO-
Tepa av kaBapiete v kepaAn Eupt-
OTIKNG UNXAVIG HE VEPOD.

Ma Adyoug vylewng, n cuokeun Ba
TipEMeL va xpnaollomnoleitat povo and
éva dropo.

Ewdveg xpriong

A Avtikatdotoon unatapiog

B Obnyieg xpriong
C KoBdpioua
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Anoppuwpn guokeung
AuTd TO TIPOIOV IEPIEXEL UTA-
TAPIa KOl AVAKUKAQOIUO NAE-
KTPOVIKG améBAnTa. MNa mv
npooTacia Tou MePIBAAN0-
VTOG, UNV TV OnoppInTeTe
padi e Ta owiakd amoppipaTa, aAAd
o€ KatdAANAa ToTiKG onueia GUAAO-
YNG P0G AVOKUKAGOT).

Yrokerral o€ TPOTOTOINOT XWPIG TTPO-
eldomoinan.

Bbvnrapcku

MpoyeTeTe N3LAN0 TE3N MHCTPYKLK,
Te Cbabpxat uHdopmauyms 3a 6e30-
nacHOCT. 3anaseTe M 3a CnpaBka B
ObaeLle.

MpeanynpexaeHue

Toau TpMep e NpeaHa3HaveH 3a
npemaxBaHe Ha KOCMM OT Hoca U
ywwuTe. He ce onuteaiTe aa ro us-
nosi3egarte 3a Apyru Lenu.

Ako nmarte 3abonseaHe B 061acTTa Ha
HOCa MNM YLUUTE, KOETO M3UCKBA Nie-
yeHue, MONs, U3MNon3BaiTe ypeaa
BHUMATESIHO 1N Ce NMOCHBETBANTE C
BaLLMs nekap.

Hukora He nsnonaeaiTe ypeaa, ako
pexeLmTe YacTy ca NoBpeaeHn nnm
CYYMNEeHW.

He mokpeTe ypega.
39
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To3u ypen MOXe Aa ce N3nonsea ot
fieua Hap, 8 roamHy 1 xopa ¢ Hamane-
HU HUBNYECKH, CETVUBHW N YMCTBE-
H Bb3MOXHOCTU, WK JIMMCa Ha ONUT
1 3HaHWS caMo ako ca HabnoaaBaHm
W UHCTPYKTUPaHK OTHOCHO 6e30-
nacHata ynotpeba Ha ypena u pa3ou-
paT Bb3MOXHWTE onacHocTu. He ce
paspelasa feua Aa urpasT ¢ ypena.
MoumncTBaHeTo 1 noTpebutenckarta
noaapbXKa He TpsIGBA Aa ce N3BbPLL-
Ba OT el 6e3 Haasop.

M3nonasgaiite camo cnefnHus Tun 6a-
Tepum 3a paboTa ¢ ypeaa:
1x LRO3 (AAA ankanHu, 1,5V).

MocTtaBeTe HGatepusTa, kKaTo cneaute
3a npaBuHaTa NnossipHOCT.

He nsnonaeanre BULOV3MEHEHN NN
nospefeHy 6atepun. He npesapex-
[aiite 6atepunTe 3a AHOKPATHA yrno-
Tpeba. M3BapeTe 3apexzalmte ce
HaTepuv OT ypena, Nnpeau aa rv 3ape-
aute. batepunTe Moxe [a npoTekar,
aKo ca npasHu 1iu He ca ynoTpeobs-
BaHW AbAro Bpeme. i3aBagete ceoe-
BPEMeHHO naxabeHnTe GaTepum 1 13-
6areaiiTe KOHTaKT C KoXaTa, 40kaTo
6opaBwuTe ¢ NpoTeknu batepum.

VaxebpneTe 6atepumnte no Gesona-
CEH HaYmH.

He npaBeTe KbCO CbeAVHEHME MexXay
KnemuTte Ha 6aTep|/||/1Te.

He uanaravite ypeaa unv 6atepusta
Ha NPEKOMEPHM TeMnepaTypu.

40
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Ynotpeba

BHumaTenHo HacoyeTe Tpumepa KbM
KocMuTe, KomTo TpsibBa aa Gbaat
noaps3aHu, Taka ye Te Aa Bng3ar B
pexeLlara 3o0Ha. Mons, n3bsreainte
BKapBaHeTO Ha TpuMepa no-ababoko
0T 5 MM B HOCa WA yLInTE.

Cnep no4YMCcTBaHe OCTaBETE PeXeLLM-
Te 4aCTV @ U3CbXHAT, Npeav aa ru
crnobuTe. Ako noyucTeate rnaeara Ha
camobpbCcHaykarta ¢ Boga, MoCTaBsii-
Te Kanka 1ek0 MaLUMHHO Machno (He e
BKJIOYEHO) NOJ, OCTPUETO [iBa MbTU B
roavHaTa uam no-4ecTo.

M0 XUrMeHHM NPUYMHN ypeabT Tpsitea
[ia ce 13non3ea camo OT eAVH HOBEK.

Wmoctpauum 3a ynotpebarta
A CwmgsHa Ha 6aTepusaTa

B HaumH Ha ynoTpeba

C MouuctBaHe

U3xBbpnsiHe

To3u npofykT cbabpka bate-
puna n enekTpuyeckn oTnagbLu,
KOWUTO noaJiexar Ha peuuknm-
paxe. C uen 3awyra Ha okon-
HaTa cpefa He U3XBbpnaiTe
ypena B oTnagbLuTe oT JOMaKNHCTBO-
TO, @ r0 3aHECETE A0 CbOTBETHUTE
MECTHW NYHKTOBE 3a peunknmpaHe.

Mopnexu Ha npomexn 6e3
npesn3BeCTUE.

M
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YkpaiHcbka
KepiBHMLTBO W0A0 ekcnnyaTauii

YBaXHO 03HANOMTECH 3 HABEAEHUMM
IHCTPYKLiIMU — BOHU MICTSATb iHGOP-
Madito Wwopao 6eaneyHoi ekcnayaradii.
36epiraiiTe ix 415 BUKOPUCTAHHS B
MaibyTHLOMY.

YBara

Llein Tpumep po3pobneHo ans obpi-
3aHH$ BONIOCCS B HOCI Ta y Byxax. He
npobyiiTe BUKOPUCTOBYBATH 1Or0 ANs
OYAb-AKNX IHLIWX Linei.

Akwo B MaeTe npobnemm 3i 300-
POB’SIM Yy 30HaX HOCY Ta BYX, AKi NOTpe-
OYI0Tb JlikyBaHHs1, OyabTe 0bepexHi nig
4ac BUKOPUCTAHHS NMPUCTPOIO abo
NPOKOHCYNLTYNTECS 3 NiKapeM.

Hikonm He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN,
SKLLO PixXydi AeTani noLwkoaxeHo abo
371aMaHo.

Tpumarite npunag Cyxum.

Livm npunazfom MoxXyTb KOpUCTYBa-
TWCS AiTV BiKOM Bif, 8 pokiB Ta ocobu 3
obmMexeHUMK QI3NYHUMK, CEHCOpP-
HUMM Ta PO3YMOBUMM MOXJINBOC-
TaMK, abo 0cobu, LU0 He MaIoTb Bif-
MOBiAHOIO JOCBIAY 260 3HaHb, NuLle
3a YMOBMU, LLIO BOHW 3HAXOAATLCA Mif,
MOCTINHUM HarnsAoM i im 6yno
HafaHo iHCTPYKLi 3 6e3ne4YHoro
3aCTOCYBaHHs Npunagy, a Takox BOHK
YCBIZOMIIOIOTb HeGE3reky, NoB’s3aHy
3 I0ro BUKOPUCTaHHAM. it He
MOBWHHI rpaTvcs 3 Npunasom.
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YuieHHs i TexHiYHe 06CyroByBaHHs
npunagy He NOBUHHI 34jACHIOBATUCS
niTbMK 6e3 Harnsay.

[ins poboTu npunagy BUKOPUCTO-
BYITE NuLLE Takuii Tn 6aTapeit:

1x LRO3 (nyxHa, AAA, 1,5B).
BcTaBTte 6aTapeto, IOTPMMYIOYNCH
npaBuUbLHOI MONSPHOCTI.

He BukopucToByiiTe MmoandikoBaHi
abo noLukomxeHi 6atapei. He nepe-
3apamxaiTe HeakymynaTOpHi 6aTa-
pei. Mepep 3apspxaHHsm baTapeit,
NpUAATHYX AN nepe3apsoikaHHs, ix
HeobxigHo BuiiMaTy 3 npunagy. bata-
pei MOXyTb MOTEKTU, SKLLO BOHU PO3-
paKeHi abo He BUKOPUCTOBYBAMCS
BNPOOOBX TpuBanoro yacy. Ceoe-
4acHo BUiimMaiiTe po3psigkeHi batapei
Ta YHUKANTE KOHTAKTY PiAvHM 3i LUKi-
poto, Konn MaeTe cnpasy 3 6aTape-
MU, WO NOTEKNN.

YTunisyiite 6atapei 6e3neyHo.

He ponyckaiiTe KOPOTKOro 3aMUKaHHS
knem 6atapei.

He nippasaiite npucTpiin abo H6atapei
BMJIMBY HAAMIPHVX TEMMepaTtyp.

BukopuctaHHs

0O6epexHo nigHeciTb Nnpunagm oo
BOJOCCS, sike NOTPiGHO 06pi3aTn, 06
BOHO MoTpanuio B 06nacTb Aii nesa.
YHuKalTe BBeAEHHS TpUMepa B HiC 4n
Byxa GiNbLUe HiX Ha 5 MM.

[licnsa o4mMLLEHHS 3anuLTe BCi piXyui
[ieTani BACOXHYTW, NepLu Hix 36upatu

43
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npwnag noBTOPHO. HaHockTe Kpansio
NErkoro MalMHHOro MacTuna (He BXo-
[UTb [0 KOMMJIEKTY NMOCTayYaHHs)
HUXYe nesa Agidi Ha pik abo YacTilue,
SKLLO BV MUETE rofliBKY OPUTBM BOLOIO.

3 MipKyBaHb ririeHun Lein npunag, npu-
3HaYeHW NuLLe Ans iHAMBIAYaNbHOrO
BMKOPWCTAHHS.

LniocTpauii BUKOPUCTaHHS

A 3awmina 6atapei
B Cnocib B1KopuCTaHHS
C  OuuweHHs

YTunisauia

MpoaykT MicTuTL GaTapeto Ta
eNeKTPUYHI BiaXoau, ki

MOXHa nepepobutn. ns

3aXMCTY HABKOJNLLHBOIO
cepenoByLa He BUKMaaniTe

npunag y nobyToBuin CMiTHUK. Bia-
[Javite Noro y BiANOBIAHWI MiCLLEBUI
MYHKT NpuiioMy GpyxTy.

3MicT Moxe 6yTn 3mMiHeHo 6e3
nonepeaHbLOro NoBiAOMIEHHS.

¥

001

KpaiHa Bupo6HuuTBea: Kutai

Pik BpobHuuTBa LLL06 BU3HauMTK pik
BUPOOHMLITBA, 3HAWAITb KOL, BUrOTOB-

44
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NIEHHS 3 4 Lundp, L0 NOYMHAETLCS 3
npedikcy «PC», i iknin po3TaloBaHo
Ha BiAciky akymynaropa. Mepwa
undpa Koay BUrOTOB/IEHHS BiANOBI-
[la€ OCTaHHIN uMbpi poKy BUPOOHU-
utea. HactynHi Tpu undpu — nopaa-
KOBWIA HOMEp [HS POKY BUPOOHMLITBA.
Hanpwknapn: «PC5123» o3Hauae, Lo
npoAaykT 6yn0 BUroToBNEHo B123-i1
neHb 2025 poky.

Mpwnag ang nigcTpuraHHs Boaoccs
ns Hocy Ta Byx Braun tnny 5593 i3
efnemMeHTamu XvBAeHHs (1 wT.,Tuny
AAA/1,5B/V).

Bupo6Huk: BpayH M'M6X, 3ynbLbaxep
Ctp. 40, 1-65824 LLIBansbax am Tay-
HycC, HimewyumHa.

UA: IMnopTtep/Aapeca ans 3BepHeHb
B YkpaiHi: TOB «[pokTep enp Fem6n
Ykpaina», Ykpaina, 08304, Kuiscbka
06n., M. Bopucninb, Byn.
3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000.
WWWw.[pg.com.ua.

[apaHTiliH1iA TEPMIH 2 poKw.
TepmiH cnyx6u 2 poku.

O6naaHaHHs BiANOBiAAE BUMOram
TexHiYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs!
BUKOPUCTAHHS AeAKNX HEBE3MeUHNX
PEYOBVIH B ENEKTPUYHOMY Ta enek-
TPOHHOMY 0618 AHaHHi.
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For guarantee, service, replacement parts

and further product information, please refer to

service.braun.com.

Pour la garantie, le service, les pieces de rechange

et d’autres informations sur les produits, veuillez

consulter le site service.braun.com.

Informacje na temat gwarancii, serwisu, czgsci zapa-

sowych oraz dodatkowe informacije o produkcie

mozna znalez¢ na stronie service.braun.com.

Informace o zaruce, servisu, nahradnich dilech

a dalsiinformace o vyrobku najdete na adrese 'servi-

ce.braun.com.

Zarugné podmienky, servis, nahradné diely

a d'alSie informdcie o vyrobku najdete na stranke

service.braun.com.

Agaranciaval, szervizzel, csere alkatrészekkel és

tovabbi termék informéciokkal kapcsolatban a

service.braun.com webhelyen tajékozodhat.

Informacije o jamstvu, servisu, zamjenskim dijelovima

i dodatne informacije o proizvodu potraZite na

service.braun.com.

Za garancijo, servisiranje, nadomestne dele in dodatne

informacije o izdelku glejte service.braun.com.

Garanti, servis, yedek parcalar ve daha fazla iiriin

bilgisi icin liitfen service.braun.com adresine bakin.

Pentru garantie, mentenantd, piese de schimb

i mai multe informatji despre produs, consultati

service.braun.com.

TMa eyyonon, o€pPIg, avIaAAGKTIKG Kal TEPAITEPG

TIANPOPOPIES VIO TO TIPOIGY, avaTPEETE 0N

BielBuvon service.braun.com.

3a rapaHLys, Cepau3, PE3ePBHI YaCTV UOMbHN-

TenHa MHOopMaLWs 3a MPOZYKTa, MONSs, BUXTE

service.braun.com.

[onatkosy iHdOPMALLI0 NPO NPOAYKT, rapaHTilo,

YMOBY 06CNYroBYBaHHS Ta 3aMacHi YaCTVHU MOXHA

3HalTV Ha calT service.braun.com.

szl 2 el Slashes s 455 ) iy Lol ool e Syl
service.braun.com

21445679_EN20_CEEMEA-ANZ.indd 52

14.11.25 09:06



